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INSTALLATION INSTRUCTION

COMBINATION KIT FOR TOW BAR
EINBAUANLEITUNG

KOMBINATIONS KIT FUR Anhiangerkupplung

INSTRUCCIONES DE MONTAGE
KIT COMBINADO POR ENGANCHE DE REMOLQUE

NOTICE DE MONTAGE
KIT COMBINE POUR DISPOSITIF DE REMORQUAGE

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
KIT COMBINATO PER GANCIO DI TRAINO

INSTRUGOES DE MONTAGEM
KIT-COMBINACAO PARA ENGATE DE REBOQUE

INBOUW-INSTRUCTIE
COMBIKIT VOOR TREKHAAK

MONTERINGSVEJLEDNING

KOMBINATIONSKIT FGR ANHANGERTRAK
MONTERINGSVEILEDNING

KOMBINASJONSKIT FGR TILHENGERKOPLINGEN

MONTERINGSANVISNING
KOMBINATIONSKIT FOR SLAPVAGNSKOPPLING

ASENNUSOHJE
YHDISTELMAKIT PYSAKOINTIAVULLA

NAVOD K MONTAZ| . ) ’
KOMBINOVANA SOUPRAVA PRO ZAVESNE ZARIZENI

BESZERELESI UTASITAS ~
KOMBINALT KESZLET A LEVEHETO

INSTRUKCJA ZABUDOWY
LACZONY ZESTAW DLA HAKA HOLOWNICZEGO

0dnyieg TormoBETNONG
ZYNAYZZTIKO KIT NA KOTZAAOPA

MONTAJ TALIMATLARI ) _
ROMORK GEKi DEMIRi KOMBINASYON SETi

WMHCTPYKLIWA MO MOHTAXKY
KOMBWHALIWS1 KOMIMMNEKT ANA NMPULIEMHOMO YCTPOACTBA
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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt veerksted pakraevet
Nadvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve speciaizované dilné nutna
A szereléshez szakmuhely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na toro8ei arnd cuvepyeio
Uzman servis kurulusu tarafindan monte
edilmesi gerekmekedir

MoHTa# gonxeH NPOBCANTECA TONBKD B
CREUHanM3npoBaHHbIX MACTEPCKWMX

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezone
Erupulacoopeda yia aAAayeg
Teknik dagigiklikler yapma hakki sakhidir

Mbl ocTABNASM 38 cOBOR Npaso Ha
TEXHUYECHWE USMEHEHMA
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Use Crimping Tool
(B> Kabelschuhzange verwenden
B> Utilizar alicates para
terminales de cables
> Use pince pour brosses de cable
D Utilizzare pinza per capocorda
CPD Utilizar torqués de luva de cabo
QD Kabelschoentang
@ Kabelskotang anvendes
D Bruk kabelskotang
S Anvand kabelskotang
(8P Kayta kaapelikenkapihteja
(€D Pouzit kleété na kabelova oka
® Hasznalion kébelsarufogét
Stosowaé cegi do koncowek
kablowych
Xpnoyoroleite nevoa NESAwY
KaAwdiwv
Kablo ucu pensesi kullaniniz

Q@UD VicnonbaoBaTh WML AN
3aUUCTKKU NPOBOACE

686666680E8EE00008

Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar

Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om avfallet
Havittaa

Vyhodit

Tavolitsa el

Usuna¢ jako odpad
Amocupon

Atik giterme
Yapanute

Connect
Verbinden
Conectar
Raccorder
Collegare
Ligar

In elkaar
Kobles
Tilkopling
Anslut
Yhdista
Spojit
Kapcsolja
Ossze
Poplaczy¢
S0vdeon
Birlestirme
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Location/Position Arrow

Positionspfeil
Flecha de posicion
Fleche de Position
Freccia di posizione
Flexa de posicao
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelz6 nyil
Strzatka polozenia
B&Aog B€ong
Konum oku

Crpenka nonoxeHwn
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; CONTACT NO. 9
@_l (power supply)
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